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   دهيچك
 شيخو يها سروده از ياريبس در عرب معاصر )اگزيستانسيال(يوجودگرا شاعر ،يحاو ليخل
 دوباره يزندگ زش،يخ رگريتصو ينمادها از دسته آن يعني زش؛يخ ينمادها از طور گسترده به
 ندةيسرا نينخست را يو ياريبس سبب، اين به و است گرفته بهره مرگ، از پس شيزا و

 عصر يعربها تراژدي از آگاه و آشنا درد است شاعري حاوي .اند دانسته زشيخ يسرودها
 دوبارة زشيخ معطوف به اش ذهني دغدغة مهمترين و آنان رفتة ادي از فرهنگ و خويش
 كند از اين رو، تلاش مي. بطور اخص است يعرب فرهنگ و يكل بطور شرق تيمدن و فرهنگ

 يريبكارگ با ژهيبو اسطوره، و رمز پوشش در را خويش افتةي تكامل و قيعم شاعرانة تجربة تا
 فرهنگ ترك و نيزم مشرق ساكنان لياص رهنگف دوبارة ياياح به و ديبازگو زشيخ ينمادها

 گاه شاعر، نيا يها سروده اساس بر زشيخ آرمان تحقق. خواند فرا  غرب يگرايماد شةياند و
 . است معجزه ازمندين و ناممكن زين موارد يبرخ در و دشوار گاه ،يافتني دست و آسان

 سروده در استفاده مورد زشيخ ينمادها از يهاي گونه  تا است آن بر نوشتار، اين در نويسنده
 يريبكارگ با يرياساط ينمادها و يعيطب ينمادها ،ينيد ينمادها مانند را يحاو ليخل يها
 حاضر، جستار يينها نديبرآ د؛ينما يواكاو سمبول ليتحل بر يمبتن يِمعناشناخت-نشانه ةويش

 ،يحاو رشع در مطرح ةانينمادگرا كرديرو از هدف كه است قتيحق نيا ساختن روشن
 يراستا در ندهيسرا يسو از ارجمند است يكوشش و است يتمدن- يفرهنگ يزشيخ فراخوان

  . يعرب يكشورها بر ژهيبو و شرق بر حاكم نابسامان تيوضع نيراست ميترس
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 مسأله تعريف  .1
 اسطورة كه است يندگانيسرا نيتر برجسته از يحاو ليخل ،يتموز شاعران انيم در
 ح،يمس مانند يينمادها گرگونةيد يريكارگ به با شيها سروده در را دوباره زشيخ

 هايي نوشته و مقالات اما است؛ نموده مطرح... و عنقا تموز، توفان، و صاعقه خضر،
 نوشته برجسته، شاعر نيا يها سروده يواكاو و يبررس يراستا در تاكنون كه -ارزنده

 به معمولاً د،يگشا يم را يو يها سروده ناگشودة يگرهها از بسياري گرچه - است شده
 مانند شاعر؛ نيا شعر يدفترها در موجود مطرحِ و مشهور ينمادها و رياساط يبررس

 ليخل شعر يف الانبعاث و الموت ۀـيجدل« مقالة چنانكه اند؛ پرداخته..  و تموز سندباد،
 اختصاص تموز و سندباد يها اسطوره يجزئ يبررس هب تنها سادات، ةيآس از »يحاو

 در زين يميصم كتاين و پور يهاد وسفي از »ريالأساط و يحاو ليخل« مقالة و افتهي
 و نمادها مختصر يبررس به دوم مرتبة در و آثار و يزندگ يبررس به نخست مرتبة
 در شتريپ كه -لَعازر و تموز سندباد، مانند شاعر نيا شعر يدفترها مشهور رياساط

 يواكاو مورد »باد و ينا تيروا به سندباد تيحكا« نام با ييرجا نجمه يليتحل جستار
 شاكر بدر شعر در سندباد اسطورة يقيتطب يبررس« مقالة است؛ پرداخته -گرفته قرار
 شاعر نيا شعر در سندباد اسطورة يبررس به زين يميسل يعل از »يحاو ليخل و ابيالس

 به  رتريفراگ و قتريعم عتر،يوس شكلي به كه يجستار به ازين رو، نيا از. است پرداخته
 آنها رمزگشايي و يحاو شعر در موجود زيرستاخ و زشيخ ينمادها ياختصاص يواكاو

 . است بوده حاضر مقالة نوشتن يبرا نگارنده ياصل زةيانگ بپردازد،
 يحاو يها سروده در زشيخ ينمادها خاستگاه يبررس. 2
 يحاو افكار و يزندگ به ينگاه 2. 1

 يروستا در. م1919 سال در يتيروا به اول يجهان جنگ انيپا از پس يكم يحاو ليخل
 نخست روز در گريد يتيروا به و هيسور در دروز كوهستان يروستاها از ةيهو كوچك
 از لبنان، يكوهستانها از ريشو يبايز اريبس  و يكوهستان يآباد در. م1919 سال دسامبر

 )19: 1984عوض،.(بود خانواده فرزند نينخست وي. شد زاده ارتدوكس يمادر و پدر
 دانش آن از كسالي از پس و شد فاتيشو يعال مدرسة وارد. م1946 سال در حاوي

 سال در اينكه تا پرداخت بيروت امريكاييهاي دانشگاه در تحصيل به و شد آموخته
 دورة. م1955 سال در. مدآ نايل دانشگاه آن از سانسيل مدرك اخذ به. م1951

 دوره نيا انيپا از پس رساند؛ اتمام به دانشگاه همان در زين را خود ارشد يكارشناس
 دورة يو) 64-65: 1995 الحر،.(رفت انگلستان جيكمبر دانشگاه به ليتحص ادامه يبرا

 به فلسفه يدكترا مدرك اخذ با. م1959 سال در جيكمبر دانشگاه در را خود يدكتر
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 دانشگاه در. م1982 ژوئن ششم در يخودكش زمان تا و بازگشت لبنان به و رساند انيپا
 )21: 1984عوض،.(بود سيتدر مشغول روتيب يهاييكايامر
 و نياديبن ينقش يدارا ،يجهان فرهنگ افكندن يپ در را شرق راثيم يحاو ليخل

 ،يشرق نكه رنگ همان با راثيم نيا ياياح مسير در رو، نيا از. دانست يم سازنده
 يادآوري ان،يم نيا در هرچند. گذاشت شينما به شيها سروده در را يستودن يكوشش
 يفراموش به و بردن ادي از به را او... و يعرب يامهايق شكست و يكودك سخت يروزها
 آن نمود نيبهتر فرهنگ كه -يجمع يناخودآگاه نمودن نيگزيجا و يفرد خود سپردن
 زيگر ،يحاو ليخل زشيخ فراخوان  در كه دارد وجود الاحتم نيا لذا. داد سوق -است
گرفتن خدمت به يبرا يعامل زين يزندگ تلخ يروزها از او خوردة شكست خود 

 هنيم در ريفراگ يزشيخ به دعوت و ياسلام و يتورات ،يحيمس گون گونه ينمادها
 . باشد يعرب
 يحاو يها سروده در زشيخ ينمادها  2  .2

 بولون سوم از مشتق  ،)Symbole(سمبول واژة معادل ادبيات، و شعر قلمرو در نماد
)Sumbolon (در و است زيچ كي يمجزا قطعة دو چسباندن هم به معناي به يوناني 

 وراي مفهومي بر كه عبارتي و تركيب اشاره، علامت، هر از است عبارت اصطلاح
 عناصر از استفاده با كه است پياپي هاي استعاره از دستگاهي نماد،. دارد دلالت ظاهرش

 آنجا از و) 539-538: 1384 حسيني،.(كند مي رمزگشايي را مخفي چيزي طبيعت، عيني
 كه چرا دارد؛ ديرينه پيوندي هنر، نوع والاترين يعني شعر؛ با است، هنر زادگاه نماد، كه

 جهت آن از نمادها و ها استعاره زبان، نخستين در و انديشيد مي نماد با بدوي انسان
: 1380 هاوكس،(بسازند؛ بشر نوع گفتارهاي و كردارها از اي اسطوره تا شدند مي ركيبت

 انديشة با اساطيري انديشة اسطوره، امروزين تعريف در رو، نيهم از شايد و) 61-63
 ) 47: 1370 باستيد،( ».است يگانه نمادي،
 و رمز زبان اب ويراني و تباهي مرداب از را عربي فرهنگ خيزش آرمان زين حاوي خليل

 كه »رنج نمادين صورتهاي« كشيدن تصوير به هنگام مسير، اين در و گويد مي باز راز
 امروز، انسان اسطورة روايت براي است، افكنده سايه عرب جهان معناي و ماده بر
 كه يا اسطوره پردازد؛ يم زشيخ اسطورة ينيبازآفر به و گيرد مي بهره نماد از شتريب

 يخشكسال مانند ؛يعيطب يها دهيپد ريتفس يبرا فرهنگ خيتار ادوار نينخست در انسان
 يو حقيقت، در. ديآفر را آن ش،يزا و مرگ و غروب و طلوع دوباره، ييشكوفا و

 حوزة در لَعازر و خضر مصلوب، حيمس مانند يينمادها يريكارگ به با است توانسته
 و شتريا ،)بعل(تموز و عتيطب گسترة در باد و غار توفان، و صاعقه ،ينيد ينمادها

  . بپردازد زشيخ آرمان طرح به رياساط گسترة در) سيمرغ(عنقا
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 زشيخ ينيد ينمادها 2. 1,2
 مصلوب مسيح) الف
 روز نيا در تا،لجج تپة فراز بر شدن مصلوب از پس)ع(عيسي كه باورند نيا بر انيحيمس

 يعني مارس؛ ماه شروع با ادفمص يزمان نظر از فَصح ديع رو، نيا از. شد زنده دوباره
 كار به فصح ديع معادل را زيرستاخ يمعنا به»easter« زين يسيانگل در و است بهار آغاز

 در بارها را...و تاك ب،يصل مانند او به وابسته ينمودها و حيمس ،يحاو ليخل. برند يم
 و نجات براي زشيخ شةياند نمودن مطرح و زيرستاخ آرمان پرورش هدف با شعرش

 . است گرفته كار به يقيحق ييرها
 حضرت به اشاره با را دوباره زشيخ يايرؤ آن، در شاعر كه ييها سروده جمله از

 چكامة است، كرده مطرح دوباره يزندگ و زيرستاخ يا اسطوره قهرمان عنوان هب )ع(حيمس
 زشيخ آرمان سروده، نيا در يحاو. است »مبردجيك صومعة يف حيالر و يالنا« دلكش

 نماد كه است كرده مطرح )كرم( تاك شيرو يايرؤ به اشاره با و يضمن شكل به را
 يم شمرده مرگ از پس زشيخ اسطورة ژهيبو ،يابد يزندگ رمز و )ع(حيمس حضرت

 :شود
 وجِعهاي/ الرعد لُيالشمسِ،ل بحضنِ/ يتشه ةمرَّ لأولِ بكراً/ۀـقَيبدءالخل يف السمراء ۀـالترب

 شروش لها/ الكروم و كروماً تُنبِتهُ الحلم،/ تَعب أرضٍ يسو ماذا./..بروقهَ يتستمر و
 )209: 1993،يالحاو...(انيالسند عروقُ لها/ انِيالسند
 آغوش خواستار بار، نينخست يبرا بود بكر كه/ نشيآفر آغاز در رهيت خاك«: يعني

 آن، شآذرخ از خاك كه يحال در ساخت يم دردمندش/ زيتندرخ شب گشت، ديخورش
 تاك چون را آن و كشد، يم سر را ايرؤ كه/ ينيزم جز ستيچ نجايا/...بود خرسند

 رگه همچون زين شيرگها و/ دارد بلوط درخت بسان ييها شهير/ كه ييتاكها اند؛يرو يم
 »  .است بلوط يها

 تازة لاديم با كه ديگو يم سخن يا دوباره نشيآفر اسطورة از بخش، نيا آغاز در شاعر
 ،يانسان چيه يپا يجا هنوز كه است آغاز بكر خاك همان ييگو كه سان بدان – نيزم
 يتوفان شب مردش، و است نيزم اسطوره، نيا زن شود؛ يم آغاز -است الودهين را آن

 نيزم پهنة آذرخش، درخشش و باران بارش با كه -آسمان قتريدق عبارت به اي-پرباران
 سخن تاك از شاعر بخش، نيا ادامة رد) 49:1984عوض،.(سازد يم بارور و سبز را
 )ع(حيمس خون رمز يعني مقدس؛ شراب نماد كون،ي ما اعتبار به كه ياهيگ د؛يگو يم

 شكل به شاعر رو، نيا از. شد ختهير بيصل بر بشر نوع ساختن جاودانه يبرا كه است
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 يعشا شام با را يانسان جامعة تازة يزندگ و يبارور و يجمع زيرستاخ ناخودآگاه،
 . است زده ونديپ )ع(حيمس يربان

. است كرده هيتشب حيمس به را خود ش،يها سروده از گريد اي دسته در »حاوي« نيهمچن
 سروده، نيا در حاوي. است »الجسر« شعر ؛يقربان يالگو كهن قالب در حيمس

 مسيحي سان به را خود و است داده قرار رهايي و تطهير رمز و رنج نماد را »مصلوب«
 شاعر سروده نيا در .گيرد صورت انسان تطهير تا شود يم آويخته صليب به كه ددان مي

 فرهنگ و شرق فرسودة فرهنگ انيم باشد، ديبا آنچه و هست آنچه انيم تا كوشد يم
 نيا. گردد استوار آن بر يفرهنگ زشيخ و يدگرگون طرح كه يپل بزند، يپل آن، يآرمان

 قرن نخست مةين در عرب جهان يفرهنگ و ياسيس نابسامان اوضاع در شهير شه،ياند
 شمندانياند يها شانه فراز بر يپل افكندن يپ در را كار چارة ،يحاو ليخل دارد؛ ستميب
 از يعرب فرهنگ نجات يبرا ديبا او دگاهيد از كه نديب يم شيخو همچون ختگانيفره و

 نيا از هم .شوند يقربان ز،يرستاخ آرمان نشستن بار به و ركود و ييستايا مرداب
 يبرقرار نو، و كهن نسل دو انيم شده جاديا گسست دنيكش ريتصو به با كه روست

 يفرهنگ جهش نةيزم كه داند يم استوار يپل ساختن در را آنها انيم زيآم مسالمت رابطة
 ييرها قهرمان نينخست را خود شاعر، كه يپل سازند؛ فراهم يعرب هنيم در را قيعم

 يسو به مرگ و يكيتار غار از آن، از كردن گذر با عرب نسل و داند يم آن بخش
 كه يپل عبارتي به اي شاعر سيتند كه يحال در سپارد يم ره مان،يا و ييروشنا ساحل
 خواهد شهيهم يبرا دار يبلندا بر باد برابر در تنها، گونه، حيمس اوست، يها دنده امتداد
 :ماند

 يجري و/ نِيتَيب تيالب نايف نشقُّي له ما/ ديبع شبه نهمام هيف سيل/ أمه أباه، الطفلُ أنكرََ..
 يف الجِسرَ عبرونَي/ ..عروق قُيتَمز و/ أرحامٍ عيتقط ٌ،ۀـصرخ/ قيعت و ديجد نَيب ما البحرُ

/ الشَّرقِ مستَنقعَِ من الشرقِ كهُوف من/ ديوط جِسراً لهَم امتدت يأَضلُع/ خفاقاً الصبحِ
 توُسعه يالت«/ »حِيللر الكهُانُ خلََّفهَ صنَماً«/ »يتَبق و مضونَي سوف«/ ..ديالجد رقِالشَّ يإل

 )167-165: 1993،يالحاو...(»ديوح مصلوباً، نِ،يالكفََّ فارغَِ«/ »حرقاً و جلداً
 چه/ ندارد نشيوالد به يشباهت نيكوچكتر او/ نشناخت را مادرش و پدر كودك،«: يعني

/ استيدر اندازة به يا فاصله نو، و كهن) نسل( انيم و/ شده تا دو ما، خانة كه آمده شيپ
 عرب هنانيم هم/..(ها شهير رفتن انيم از و/ هايشاونديخو گسستن سپس...و ياديفر
 يبرا كه است من يها دنده نيا كه يحال در/ كنند يم گذر پل، از سبكبار بامدادان،) من

 افتهي امتداد د،يجد شرق تا/ شرق مرداب از شرق، يرهاغا از/ استوار يپل همچون آنان
 حيمس(سيتند بسان/ ماند خواهد يبرجا من يها دنده پل و روند يم آنان/...است

 يها انهيتاز درنگ، يب كه يباد/ كردند شيرها باد، برابر در شهايكش كه) مصلوب
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 ختهيآو بيصل به است، يته دستانش او آنكه حال آورد، يم فرود او بر را سوزناكش
 » .است مانده تنها و شده

 بيصل كه است كرده ميترس يا ه اسطور و حيمس چونان را خود چكامه، نيا در »يحاو«
 با و زند ونديپ قتيحق به را انسان دوبارة زشيخ آرمان تا كشد يم دوش بر را شيخو

 تيانسان يبخش نجات گرانبار بار كه دينما  ميترس را يقربان انسان از يا نگاره عمل، نيا
 تنها رفتن، دار بر از پس شانيكش كه يقربان داشت؛ خواهد خود با خيتار شةيهم تا را
 سو، كي از كه چرا زند؛ آتش را اش يهست باد، افشان خون يها انهيتاز تا گذارندش يم

 سپردن جان سو، گريد از و است يقربان نيا خون يسرخ ادآوري آتش، فام سرخ رنگ
 طرح با ندهيسرا فاخر؛ بس است يآرمان خ،يتار خاطرة در يماندگار و نسانيبد شاعر
 مرداب در كه را شيخو هنانيم هم تا است آن سر بر سروده نيا در يعرب زشيخ آرمان
 شان،يهست اندود مرگ دشت در تا گرداند رهسپار جنبش يسو به اند رفته فرو يناآگاه

 شةياند شعر، نيا بر حاكم يحورم شةياند رو، نيا از. ندينش بار به يزندگ درخت
 .است زيرستاخ و زشيخ
 هنگام شاعر، خود(حاضر عصر حيمس رنج از وستهيپ يحاو زين ،»بيروت ليالي« شعر  در

 در كه ديگو يم باز را يمنج و بخش ييرها كي تيروا و ديگو يم سخن) بيصل حمل
 :ازدس يم هموار شيخو بر را بيصل رنج آلود، خون و يزخم يتن با روتيب

 «حملِ على يقوَينا من/ الدروب متاهات في المدوي الريحِ و/ الحرمانِ و الضّيقِ ليالي في
 على يقوينا من/ فيها الكفُرُ هونُي هنيهات في.../  الصحراء سأم يقينا من/ »الصليب

 الحاوي،( »الصليب« عبء هدها دروبٍ في/ مدمى مشلولاً العمرَ نجرُّ أَ/ ..»الصليب«حملِ
1993 :52-57( 
 يكس چه/ چديپ يم ها راههيب در باد زوزة يصدا كه/ يناكام و يدلتنگ يشبها در«: يعني

 ابان،يب ملالت برابر در را ما يكس چه/ سازد يم بيصل نيا دنيكش دوش بر به قادر را ما
 دوش بر نتوا را ما كه ستيك/ است آسان دن،يورز كفر كه يلحظات در/ است؟ نگهدار

 سر به ييراهها در آلود خون و فتاده ازپا را شيخو يزندگ ايآ/ بخشد؟ بيصل دنيكش
   »است؟ كرده نابود و يمتلاش را آنها ب،يصل نيسنگ بار كه/ ميآور
 سخن صليب رنج از ديگر بار زين ،يپژواك و يعشق يعني ؛»ۀـجلجلـ و حب« چكامة در
 گريد را او خواهد مي خداوند از كه كند مي يهتشب ناصري مسيح به را خود و گويد مي
 يبخش يزندگ و ييرها يبرا اسطوره، از يخال دوران نيا در تا بازگرداند زمين به بار

 نثار با و بپردازد »نجات و فدا اسطورة« ييباززا به بيصل رنج تحمل با بشر، دوبارة
 : بزند ورق انسان، يزندگ در را گريد يشيرو فصل ش،يخو خون

نريد بدن/ يأرض يإل يريعان ما كانَ ما كنيل و/اةيللح يأعيواع الصلب محنةَ/ منها تاد 
 ح،مروجيمصاب/يعمر يف أنتنَّ أنتُم/ التلال سانَين نبتي دمه/إله نسل اي أنتنَّ أنتُم/...الطغاة
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 .ۀايالح حب يف الموت يأُعان/الصلبِ محنةَ يأتحد/ حبكنَّ يحبكم،ف يف وأنا/ وكفاه
 )135-132: همان(

 بگذار/ بازگردان يزندگ به بار گريد مرا/ بازگردان نميسرزم به مرا پروردگارا«: يعني
 و بيصل دنيكش دوش بر محنت و يسخت همان/ باشد دميكش كه ييرنجها بود، آنچه

 نش،خو از كه/ ديهست ييخدا آن تبار از كه يزنان و مردان يا شما/ شگانيپ ستم جشن
 من يزندگ در زنان و مردان يا شما/ ديرو يم) اهانيگ زيرستاخ و بهار آغاز(ليآور ماه

 به شما عشق به من و/ سازد يم خرسند مرا كه ديهست ييچمنزارها و چراغها بسان
 ،يزندگ به عشق علت به من/ كنم يم يستادگيا و پردازم يم بيصل رنج با ييارويرو

 ».خرم يم جان به را مرگ رنج
 )ع(خضر حضرت) ب
 سروده در زش،يخ ةاسطور يگونه گريد ينيبازآفر در يحاو كه يينمادها گريد از
 بدون او از ميكر قرآن كه- خضر است؛ خضر تيشخص است، گرفته بهره آن از شيها

 من عبدا فوجدا«: است كرده ادي خداوند رحمت مورد و ميحك دةبن عنوان به نام، ذكر
 اتيادب در ربازيد از -)65/ كهف(».علما لدنا من علمنا و عندنا من ةرحمـ ناهيعبادنا،آت

 او دربارة گوناگون اتيروا در و است ييراينام نماد و دانيجاو دةزن يالگو ،ياسلام
 از دنينوش با و افتهي را يزندگان آب چشمة ظلمات، بحر از گذر با يو كه شود يم گفته
 .است افتهي دانيجاو عمر آن،
 سدوم، به بازگشت يعني ؛»سدوم يإل ۀعود« مانند شيها سروده يبرخ در يحاو ليخل

 بهره نماد نيا از دارد، را يعرب يملتها زيرستاخ اسطورة ساختن مطرح قصد كه آنگاه
 هايناكام عمق درك و مشاهده با كه آنجا سروده، نيا يانيپا بخش در شاعر است؛ گرفته

 ازمندين و دشوار اريبس يامر را عرب دوبارة يبخش يزندگ ،يپ در يپ يشكستها و
 )ص(محمد حضرت مانند ؛ينيد برجستة يتهايشخص گريد كنار در است، افتهيدر معجزه

 بزرگ زيرستاخ يايرؤ تحقق يبرا تا برخاسته خضر يجستجو به )ع(حضرت عيسي و
 رمز توانند يم كه ناخودآگاه شر مظاهر از - را اژدها و غول بخواهد او از يعرب

 سازد آشنا ر،يشمش برق با -باشند كايامر و لياسرائ رمز اي و غرب و شرق يابرقدرتها
 ح،يمس كه گونه بدان ،شكست هم در را زيسروپروخ منةيه )ص(محمد حضرت كه چنان

 :آورد ستوه به را روم يامپراتور
 ن،ينالتِّ يعل/الغولِ، يعل البرقَ متشقُي فارس/ ةايللح يوحب/ يلأطفال يحب من ولدي يأتُر
 روضوا/ ةوحفا يناصر وطفلٌ/ بالفُرسِ صرَيالق ضرب يبدو/ المعجزات؟ تَعود هل ماذا

 تعود هل/ ماذا رب/ ماذا رب/ ةالطغا فك من ابيالأن/  سحبوا برِوما، الوحش
 )159-158: همان(المعجزات؟
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 در كه ديآ يم ديپد يانقهرم/ يزندگ به عشقم و/ كودكان به من عشق از شود يم«: يعني
 ايآ آمد، خواهد شيپ چه بركشد، امين از را شيخو آختة ريشمش اژدها، و/ ويد برابر

 حضرت -نيصحرانش يعرب امبريپ آن چنانكه/ كرد؟ خواهند معجزه ،)امبرانيپ( دوباره
 كودك آن چنانكه و/ داد شكست را روم پادشاه سزار، ان،يرانيا كمك به  -)ص(محمد

 و/ كردند رام را روم گردنكشان/ اش پابرهنه روانيپ و  -)ع(ميمر بن يسيع -ناصره اهل
 »داد؟ خواهد رخ يا معجزه دوباره ايآ ايخدا/ دنديكش رونيب سركشان آروارة از دندان

 زدودن براي آتش لةيوس به نسل و اصل ريتطه ييبازگو با شاعر بخش، نيا ادامة در
 شياين به خداوند شگاهيپ در دارد، چهره بر بعر خيتار كه ييهايناخالص و هايناپاك

 عينابيال دادن قرار نماد با يعرب هنيم در يسرسبز و يزندگ دوبارة تولد يبرا و ندينش يم
 و شوند يجار دوباره ها چشمه كند، يم دعا) يسرسبز رمز( الخضر و) يزندگ رمز(

 :گردد روانه آنها يپ در نااهلان با ييارويرو يبرا بار گريد خضر
 يف الصبح هذا بإسمِ/ يوأمس يخيتار وجه يلأصُفَّ/يبنفس ينفَس من أحرقت ما بإسمِ

 الخضرُ مضِيو/ عينابيال ولتَجرِ الخصب حلَّيل:/ اتيالذكر ميوجح يخلف والعتمةُ/ نَيصن
/ ماذا رب/ اتالمعجز لتحَلَّ/ ةايللح يوحب/ يلأطفال يحب من ولدَي فارس/ ةالغزُا إثرِ يف

161-160:همان(المعجزات؟ تعود هل/ ماذا رب( 
 خود روزيد و خيتار رخسار تا/ زدم آتش را آن خود، كه ام يهست از هرآنچه نام به«: يعني

 دوزخ و هايكيتار كه يحال در/ نيصنِّ كوه در صبحگاهان نيا نام به/ سازم پاك را
 چشمه و شود گرفته سر از يزيحاصلخ و ييشكوفا ديبا/ ام نهاده سر پشت را ادبودهاي

 به من عشق از/ گردد رهسپار متجاوزان يدرپ خضر حضرت و/ گردند روان ها
/ شود واقع يا معجزه بار گريد كه باشد/ آمد خواهد ديپد يقهرمان ،يزندگ به و/ كودكان

  »هست؟ يا معجزه ديام ايآ/ ايخدا/ پروردگارا
 بودن محال مبين سروده، نيا سراسر در »ات؟المعجز تَعود هل« پرسش تكرار يول

 نيا با تا است آن بر او واقع، در و است شاعر باور در ملت دوبارة زشيخ و زيرستاخ
 ازين و رديگ ينم صورت يعيطب حالت در زيرستاخ نيا كه سازد آگاه را مخاطب تكرار،

 !دارد معجزه به
 لَعازر) ج

 ميمر خواهرش خواهش به مرگش از پس روز سه را يو )ع( حيمس كه است يكس لعازر
 نمود ،ينيد بعد در معمولا يو رو، نيا از و ختيبرانگ قبر از و ساخت زنده ه،يمجدل

 ،يحاو ليخل يها سروده در يول رود؛ يم شمار به مثبت ينماد و مرگ از پس زيرستاخ
 باد بر و يعرب هنيم يشكستها  از پس كه چرا است؛ افتهي واژگونه يكاركرد لعازر،
 السندباد« و »حيالر و يالنا« يها سروده در كه شاعر زشيخ آرمان وحدت، يايرؤ رفتن
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 شعر دفتر در يحاو پس آن از. دينرس فرجام به بود، نموده مطرح »ۀالثامنـ رحلته يف
 نيدروغ زشيخ نماد عنوان به را لعازر ،يگرسنگ يزارها خرمن معني به الجوع؛ ادريب

 كه است يقو يانسان نمود لعازر،« ش،يها سروده در بيترت نيبد و گرفت كار به
 قهرمان آن و گرگونيد را سرشتش ،يعرب يكشورها بر حاكم تلخ و سامان نابه تيواقع

 بدل معاند و سركش يجلاد به -گشت رهيچ مرگ بر) ع(حيمس اذن به كه -را يا افسانه
 )67:1984عوض،( ».است ساخته

 زشيخ يها مؤلفه و عناصر ماندن ناتمام يرپد كه - را يعرب زشيخ شكست ،يحاو 
 كرده مانند مقرر، موعد از شيپ لعازر نافرجام زيرستاخ شكست به -داده رخ يقيحق

 به هرگز ،يعرب ملت زيرستاخ شاعر، باور در كه است آن كنندة انيب هيتشب نيا و است
 وعةمجم از »المغلوب الخضر« شعر در كه روست نيهم از. وستيپ نخواهد قتيحق

 زشيخ شكست نشانة و شده زنده لعازرِ نماد خضر، آن در كه -».م1962 عام لعازر«
 :ديگو يم نيچن -يعرب

 يف تزهر مةٍيغ/ اختمر و يتصفَّ حب من انِيالر يصدر/ يف ما شتفي عدي لم لماذا و
رار يصدر يإل عاد طالما/ القمر ضوءيكفَّ يومد/بيطي لن حاًيجر مغلوباً عاد/ مه أشلاء 

 )354-353: 1993: ،يالحاو.(غار أشلاء جبهته يمد/ الحقِّ من
 بهره/ است من شاداب نةيس در كه يسرشار و ناب عشق از/ خضر گريد چرا«: يعني

 بر خضر كه اريبس چه/ است فروزان ماه، پرتو در يابر بسان كه كه يعشق/ رديگ ينم
/ افت،ي نخواهد بهبود هرگز كه يزخم يا خورده شكست أتيه در/ كرد گذر ام نهيس

 ».سرداب كي آثار اش، يشانيپ امتداد و/ است قتيحق جان مهين جسم ش،يدستها امتداد
 ليانج لعازر آن گريد و داده تيماه رييتغ ،يحاو شعر نيا در -خضر أتيه در -لعازر

 شكست او بلكه بازگشت، يزندگ به حيمس حضرت معجزة با مرگ، از پس كه ستين
 يها نشانه با و مرده وجودش، در آن يهاييبايز و يزندگ به عشق كه است يا خورده

 .   است بازگشته جهان به مرگ و يستين
 يهمسر به را دوباره زشيخ زةيانگ ،)بار نينفر مهر( »ۀملعونـ ۀرحمـ« شعر در يحاو 

 در يول دهد؛ نجات بتيمص از را يو تا است لعازر بازگشت انتظار در كه كرده هيتشب
 - يعرب ملت دوبارة زشيخ معادل - را زيرستاخ بازگشت، نيا از يدينوم حالت

 )95:1384،يالضاو.(كند يم سرزنش
 شهوةُ حجرته/ تاًيم تبعث يأتر/ يالناصر دموع يف/ يالمغنَّ والفصح الحب صلوات
يتزُ أن/ عيتستط هل يتر/ الموتابسيال والظلام/ يعنَّ الصخر ح القبر يف/ المركوم 

 )342-341: 1993،يالحاو(ع؟يالمن
 موج( يناصر ياشكها در/ بخش يشاد پاك ديع و يمهرورز و عشق درود«: يعني

 گور از ساخته بدل سنگش به مرگ اقياشت/ كه را يا مرده يتوان يم ايآ)/ زند يم
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 نيا و/ يزن كنار م،يرو از را سنگ تخته نيا كه هست آن ياراي را تو/ ؟يزيبرانگ
 »؟يريبرگ نفوذم قابل ريغ قبر از را انبوه ي هفسرد يكيتار

  زشيخ يعيطب ينمادها 2. 2,2
 )البرق ۀالصاعقـ(آذرخش) الف

 قدرت نشانة كلّي، بطور و آسماني آتش نشانة و است متراكم انفجاري نيروي ،صاعقه
 مهمترين از »بعل« بابليان، ميان در و رود مي شمار به خدايان آفرينندگي و نابودكنندگي

 )227 و136: 4ج ،1384شواليه،.(دهد مي را جديد زماني ي وعده كه است توفان دايانخ
 آفرينشي و دوباره زايشي براي نابودكنندگي« نماد صاعقه، ،»سدوم إلى ۀعود« شعر در

 ۀعود« قصيدة در. است »مقدس آتش« همانند و رود مي شمار به تطهير از پس جديد
 سدومي بازگشت بازگشت، اين اما گردد؛ مي باز زمين به آسمان از شاعر »سدوم إلى

 جنس از توفاني چشمهايش، در سازد؛ مي محو را چيز همه آن در كه است ويرانگر
 نمايان؛ كشيده فلك به سر كوههاي غرشّ و است تلاطم در آسمان آتشِ يعني برق؛
 :صاعقه و است آتش

دتن يالت بالنار عها مأجل /رفت/»لصاعقةل« اًيعار يصدر عرَّضتيذاكرت ج و النار 
 من خاتَم ،يليل دمع:/ يحب و وبٍيأ سفرُ يصلَوات:/ الرماد نهرَ اي كيف يأمس كلُّ/ يأمس

: 1993،يالحاو..(المخرَّب تيللب للفندقِ النار حملت/ ...الرماد نهرَ اي كيف/ شهرزاد
149-150( 
/ ساختم انيعر آذرخش، برابر در را امنهيس/ شيبرا كه بازگشتم يآتش با من«: يعني
 نهان تو در من يروزهايد همة خاكستر، رود يا/ زدود را امگذشته و ادبودهاي آتش،
 و يليل اشك/ در كه ام يمهرورز و عشق ام، ييبايشك و صبر م،يعبادتها:/ است گشته

 يآسمان -آتش نيا من خاكستر، رود يا گشته نهان تو در/ افتهي تبلور شهرزاد يِانگشتر
 » ...بردم رانيو خانة آن يسو به مسافرخانه، يسو به را -رانگريوِ 

 صلوات،« ،يعرب هنيم معادل »المخرَّب تيالب و الفندق« ،يمفهوم نظر از شعر نيا در
 يعرب يفرهنگ راثيم و يشرق كهن راثيم معادل »شهرزاد خاتم و يليل دمع وب،يأ سفرُ

 يجهان جنگ از پس كه است گذشته راكد و ستايا ياسنته معادل »أمس و ۀذاكر« و
 شعر سراسر در شاعر و است ختهيدرآم يغرب تيمدن و فرهنگ با غرب يدولتها توسط

 يفضا و خواند يم فرا شيخو گذشتة و روزيد خاطرات كامل انهدام و بردن انيم از به
 راثيم زوال و يفرسودگ آغاز، همان از مخاطب كه دينما يم ميترس يا گونه به را شعر
 خود از غلبة با كه آن از شيپ غرب، يرانگريو با مقابله يبرا و كند احساس را شرق

 قتيحق به بازگشت با و زديخ پا به شود، زده كنار صحنه، از كامل طورب يگانگيب
 يحاو نيهمچن د؛ينما آغاز را غرب يكش بهره و استعمار هيعل زشيخ و جنبش ش،يخو
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 م1975 جنگ در لبنان شكست از پس كه -آذرخش و مه: »وقبر و ضباب« قصيدة در
 - است داده دست از را يعرب ملت ةدوبار زشيخ به شيخو ديام شاعر، و شده سروده

 ريتصو ناشناخته و دور ييايدر اعماق ساكن اش، خورده شكست نيسرزم در را خود
 آتش با ات جهديبرنم يبخش يزندگ آذرخش آسمانش، يابرها از كه ييجا كند؛ يم

 بار به و زند ونديپ قت،يحق با را دوباره شيرو آرمان ها،ييدايناپ و هايرگيت ها،ياهيس زدن
 :نديبنش نظاره به سوخته يها شهيب نيا در را يزندگ نشستن

 يمرع نشقُّي لا ثُيح/ يالثَّوان قاعيإ المرصود شطَّه/ يداني لا/ يخف بحرٍ يف أوغلت طالما
 )404-403 همان،..(قيالحر هايدمي/ أدغالاً و سوداً غابةً/ البروق وهج عن/ مِيالغ

 به يحت هاهيثان آهنگ ضرب كه/ گشتم رهسپار نهان، ييايدر اعماق به اريبس چه«: يعني
/ نداشت يدرپ را يآذرخش درخشش ابرها، چراگاه كه ييجا/ ديرسينم منتظرشَ ساحل

 »    .سازد روشن و فام سرخ آتش، را، انبوه يزارها شهيب و اهيس يجنگلها تا
 )الكهف(غار) ب

 از ياريبس است شده سبب -نديآفر يم اتيح مرگ، بطن از كه - زيرستاخ به اعتقاد
 كوه و صخره شكاف اي غار كي هيشب ييجا را شيخو انيخدا يا افسانه ،زادگاه اقوام

 تكامل مختلف راحلم در كه گذر ينهاييآ در گر،يد يسو از. ترايم زادگاه مانند بدانند؛
 مثل كيتار ييجا در را بالغ نوجوانان رد،يگ يم صورت..) و ازدواج بلوغ، تولد،( انسان

 نيهم به ديشا و) 104:1364 دلاشو،(كنند تجربه را دوباره يتولد تا كنند يم رها غار
 و يزندگ به بازگشت دخمه و مغاره و نيرزميز از مقصود رموز، نييآ و زبان در علت

 پس زيرستاخ نمود نيبهتر كهف، معادل غار، زين ميكر قرآن در چنانكه است؛ زيرستاخ
 حالت موضوع نيا ،يحاو ليخل يها سروده در يول است؛ شده ريتصو مرگ از

 يپ در يپ يشكستها و هايناكام مشاهدة با يو رسد يم نظر به رايز است؛ افتهي معكوس
. است دهيبخش رمز نيا به ديجد ييامعن ،يعرب يكشورها انيم اتحاد يفروپاش و عربها

 كه ستايا است يزمان خشك، است يبرهوت رپاست،يد يشب ،يحاو يها سروده در غار
 »روتيب ياليل» شعر در يحاو انجامد؛ يم درازا به عمر كي اندازظ به آن درون قهيدق هر

 :است پرداخته غار ريتصو به گونه نيا
 كهَف« من يزحف عندما/ »الرَّهيب الوحش ذلك« عنَّا يطرُد من/ الصحراء سأم يقينا منْ

 أطفالٍٍ لحم والتهَمنا.../حرقةَ و الريحِ في تُجهشِ أنةٌَّ/ الأزقَّة عبرَ محتقَناً واجِماً/ »المغيب
 )58،52:  1993،يالحاو( الجِدار أعمى منطمس، كهفهُ،/ قطُُبي دب غفَو غفَوَنا و/ صغار
 وانيح آن آن يكس چه/ دينما حفاظت برهوت، ملال برابر در را ما كه ستيك«: يعني
 در/ خزد يم رونيب نامعلوم يغار از كه آنگاه/ كند دور ما از را زيانگ هراس يوحش

 كند يم باز سر باد در يبغض/ كند يم گذر ها كوچه از برافروخته و نيخشمĤگ كه يحال
 به يقطب يخرس همچون و/ ميديكش شين به را خرد يكودكان گوشت ما.../كه يسوز و



  

  

  

  

  

  

  

  

  

 يحاو ليخل يها سروده در زشيخ ينمادها يبررس /94

 خواب به نشانه يب و متروك يغار در كه يخرس همچون/ ميرفت فرو نيسنگ يخواب
 ».است رفته

 اي منطقه« ،»بار مصيبت اي دخمه« شكل به كه است منفي نمادي سروده، نيا در غار 
 حيوانات و هاغول كه است جايي شود؛ مي تداعي ذهن، در »ناديدني جايي« و »زيرزميني

 تا است آن بر شاعر رسد يم نظر به و اند گزيده مسكن آن در يقطب يخرسها و يوحش
 ميترس شيخو هنيم از يريتصو غار، از يمتروك و زيانگ هراس يفضا نيچن عرضة با

 گران خوابِ به زين مردمش و است گشته خو درنده استعمارگران سكونتگاه كه دينما
 و غار يستايا و ساكن يفضا زين »الكهف« بلند شعر در. اند رفته فرو يخبر يب و غفلت

 است، يعرب يكشورها بر حاكم يفضا دةكنن يتداع تنها نه اش، ييدايوناپ بودن نهان
 در كه است يعرب ينهايسرزم ساكنان انةيواپسگرا كرديرو ةركننديتصو آن، از فراتر بلكه
 و حركت چيه يب دهد، يم خر كشورشان در روزه همه كه يزيانگ غم عيفجا برابر

 آنجاست غيدر و هستند معجزه انتظار در برداشتن دعا به دست اي نينفر با تنها يزشيخ
 :    است مرده زين گر معجزه كه

/ الشطِّ كهوف يف كهفاً غدوت و/ الصلاة و التوجع يشفت يف و/ يشفت يف الحمراء اللعنةُ
 و/ الكهوف يمنف يف/ يالمطو يكهف فضحي العار/..الصخور يف تحجرَ لٌيل/ يجبهت دمغُي

- 311: 1993،يالحاو( مات؟ و هنا كان الجبار المعجزات؟الساحرُ يرجي بمن حيأص هل
312:( 
 كرانة يغارها از غار يكي من/ دعا و است افسوس/ است سرخ نينفر لبانم، بر«: يعني

 در كه مرا غار عار، و  ننگ/ بود ام يشانيپ بر رپايد يشب نشان كه يحال در/ شدم ايدر
 او، از كه بزنم صدا را يكس ديبا ايآ/ نمود يم رسوا بود، نهان سردابها نيدورتر اعماق

  »است؟ مرده و بوده جا نيا بزرگ جادوگر آن رود؟ يم معجزه ديام
 )حيالر( باد) ج
 در و است استحكامي بي و ناپايداري ثباتي، بي نماد اش، دروني انقلاب دليل به باد«

. دارند منزل غارها، عمق در كه هستند اي سراسيمه و آشفته خدايان بادها، يونان، ادبيات
 خدايي كه آنگاه و دهد مي شكل را جمعي يناخودآگاه كه است الگوهايي كهن از باد
. سازد مي مسلّط آنها بر ويرانگرش نيروي عنوان به را باد گيرد، مي خشم قومي بر
 )  8-6: 2ج ،1384 شواليه،(

 خضراء سلمي«. است زشيخ و آشوب نماد معمولا باد حاوي، هاي سروده در
 وانيد ميقد ةنسخ ةمؤخرّ بخش در يحاو توسط نماد نيا يريبكارگ دربارة »الجيوسي

 رسد  يم نظر به«: گويد مي نيچن -است دهيرس چاپ به گريد ةمقال چند انضمام به كه-
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 به رايز ؛است ييجدا و اندوه ادبودها،ي نيمهمتر كنندة انيب) يحاو يها سروده در( باد
 )391: 1972 الحاوي،(» .دارد اشاره يعرب زشيخ باد
 شاهنگيپ و ييستايا و ركود يها سازه شكستن درهم نماد ،يحاو شعر دفتر در باد

 از از گذر رمز شورش، از سرشار يزندگ كي نماد هاست؛ يماندگ عقب برتمام شورش
 است؛ تينها يب به دنيرس و ماوراء يسو به حركت و گرفتن اوج و دشتها ها، تپه

 و يالنا« شعر ،يحاو شعر در باد از ريتصو نيا نمونة نيبهتر)  503: 2005 النقاش،(
 و انقلاب نشان ،»سركش نيخشمĤگ باد« آن، در كه است »مبردجيك ۀـصومع يف حيالر
 يتداع و گذشته به ازگشتب رمز كه دارد قرار »ين« مقابل در و است مبارزه و انيطغ

 مرگ كه يزمان هاست؛ يروزمرگ تكرار رمز قتريدق عبارت به اي آرام يزندگ و خاطرات
 :رسد يم فرا يرييتغ فكر چيه يب ،ين ينوا به سپردن گوش با انسان يروزها

 ام تمسح/الفولاذ مبارِد جوع حِيللر/ الغضوب موسمها حِيللر/ يعبارت رُيتش كما تهب حير
 بدء يف السمراء ۀـالترب/ هيعل كانت ما عودي و/ۀقَـيعت اجاتيس من/تحجرَ

 )209-208: 1993،يالحاو(...ۀقَـيالخل
 و/ وزد يم پرحرارت و تند باد، يگاه/ وزد يم باد ،داستيپ ميعبارتها از چنانكه«: يعني
 و/ برد يم ودخ با را فرسوده و كهنه يها هتباف/ است گرسنه ن،يپولاد يسوهانها بسان
 »...گردد يم باز بود نشيآفر آغاز در كه يشكل همان به خاك
 سمراء ۀـيبدو -دينام »موافق باد سيتند« را آن بتوان ديشا كه- شعر نيا در شاعر

 انيب قصد هرجا كه يا بگونه ؛است داده قرار باد رنگيپ را) گندمگون يكول دختر(
 گرفته بهره بيترك نيا از داشته را شآشوبگر و يانقلاب نوع از شيخو يشعر تجربة
 معشوق مقابل نقطة »سمراء ۀـيبدو« نموده، برقرار ين و باد انيم كه يتضاد در و است
 :است ين نواختن دار دوست كه است شاعر منتظر

 احيالر يأر و/..ريالهج ةِيأود والفجوات/البكرِ نِيالعج واحات/السمراء ةِيالبدو يال يدرب
 حِيللر/والغضوب ةِيالطرَ حِيالر منابع و/الجنوب المعطَّرةِ حِيالر منبع:/هايدي من/عح؛تنبيتس

 ):207-203: همان...( الغضوب موسمها
 ريخم يدشتها يآرزو در و/ دارم را گندمگون نيصحرانش دختر آن آهنگ من«: يعني
 دختر آن يدستها از كه نميب يم را بادها/ هستم دهيتفت يها دره باز، يفضاها و/ بكر

 طراوت يبادها و/ جنوب نيعطرآگ مينس سرچشمة و/كنند يم آغاز دنيوز ن،يصحرانش
 » ...وزد يم حرارت با و تند يگاه باد/ سازند يم يجار او دستان از را تند و بخش

 با) السمراء ةـيالبدو(گندمگون صحراگرد: ديگو يم نيچن رابطه نيا دربارة عوض تاير
 خون كه نيسهمگ است يگردباد صحراگرد، دارد؛ نياديبن ياوتتف شاعر، معشوقة

 ندارد؛ شاعر نياندوهگ معشوق آن به يشباهت چيه و است يجار شيرگها در يزندگ
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 فرا زشيخ يسو به تا رديگ يم دنيوز صحراگرد، آن دستان از باد ،يحاو شعر در
  )49: 1984عوض،(» .خواند

  
  
 

 زشيخ يرياساط ينمادها  2. 3,2
 )بعل( تموز) الف

 يسومر رياساط نوع از و »ناننايا و يدوموز اسطورة« نام به تموز اسطورة كامل صورت
. است شتريا يسومر معادل ناننايا و تموز يسومر شكل ،يدوموز است؛ نيالنهر نيب

 دوبارة شيرو با همراه و رنديم يم كه است ياهيگ انيخدا نينخست نمونة يدوموز
 شود، يم برگزار تموز يبرا كه يگروه يدعاها و شياين و زنديخ يبرم بهار در هايرستن

 در تموز يخدا شدن يزندان يدرپ آن اساس بر كه است اسطوره نيهم از يصورت نيمب
 بر  »مرگ نگاه« آنجا در شود؛ يم »بازگشت يب نيسرزم« رهسپار ناننايا ن،يفرود جهان

 يم باز زندگان جهان به گريد بار ييادوج يمراسم انجام با و سپارد يم جان و افتد يم او
 يرانيو مردگان، جهان به يدوموز رفتن از پس ،يسومر نيپس يها اسطوره در اما گردد؛

 جهان رهسپار و كند يم يزار او نجات يبرا شتريا و رديگ يم فرا را نيزم آشوب، و
 فيتوص با كه شود يم برگزار يهمگان شياين ينهاييآ دو، نيا نبود در و شود يم نيفرود

 )27-26: تا يب هوك،.(رديپذ يم انيپا زندگان، جهان به تموز روزمندانةيپ بازگشت
 بر است؛ تموز معادل و يبارور يخدا اسطورة يكنعان صورت همان زين بعل اسطورة
 با زيست در كه است كشتزار يخدا ال، پسر و يبارور يخدا بعل، اسطوره، نيا اساس
 – نيفرود جهان در تموز همچون و خورد يم شكست ،يينازا و مرگ يخدا مت،

 فرا را نيزم ،ينابود و يخشكسال مدت، نيا در و شود يم يزندان -مردگان يايدن
 كشته مت -است يكشاورز ينهاييآ رگريتصو كه -يمراسم يط كه نيا تا رديگ يم
 .گردد يزمبا شيخو قلمرو به روزمندانهيپ بعل، يتموز،خدا اسطورة مانند و شود يم
 )  115-108  ،همان(
 بهترين از ،)يخبندان از پس( »الجليد بعد« بلند شعر حاوي، خليل هاي سروده ميان از

 ديباچة بنابر قصيده اين است، يافته نمود آن در تموز اسطورة كه است هايي سروده
 بهره تموز اسطورة از آن در شاعر كه است تمدني - روحي بحراني تصويرگر حاوي،
 يسرسبز و يزندگ يرگيچ نماد كه است داده قرار آن مظهر را يعناصر و است گرفته

 .است يخشكسال و مرگ بر
 و خشكسالي تصوير ،»الجليد عصر« قطعة در يعني ؛ چكامه نيا نخست بخش در شاعر

 جهان به تموز جستجوي در شتريا آنكه از پس را زندگان جهان بر حاكم نابودي
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 تصوير  گرفت خود به فنا و مرگ رنگ چيز همه آنها نبود در و كرد سفر فرودين
 و شتريا نبود« معادل كه را »يخبندان« سروده، اين در شاعر ديگر، عبارت به. دينما مي

 و روحي فرساي طاقت و دشوار اوضاع براي استعاره ،است »زندگان جهان در تموز
 تمام در مرگ و نيستي نوناك كه جهاني است؛ داده قرار عرب جهان بر حاكم فرهنگي

 :است ساري و جاري آن، ذرات
 لحماً أعضاؤنا يبست/ عرقٍ كُلُّ فينا مات/ الجليد عصرِ في/ الأرضِ عروقُ ماتت عندما
/ فينا الأنفاسِ مقطوعةَ/ ةًرعشـ نداري و/  الحزينا الليلَ و/ الرّيح نصد كُنَّا عبثاًً/ قديد
 صحوِ في الشّمسِ، لهُاث في/ الخلايا سرِّ في العظمِ، خلايا في/ الأكيد الموت ةَرعشـ
 )118-117: 1993،يالحاو...(ةِالغلََّـ ةِـيأقب يف البابِ رِيصر يف/ المرايا
/ پژمرد زين ما يرگها/ ديخشك خبنداني دوران در/ نيزم يرگها كه آنگاه«: يعني

 اندوه، شب از و/ باد زا هودهيب/ ديگرد خشك پاره پاره يگوشت همچون مانياندامها
 كه يمرگ/ يحتم مرگ تكان/ ميكرد يم مدارا نفس، دهيبر/ يلرزش با و/ ميتافت يبرم يرو
 نهيآ يروشنا در د،يخورش دةيبر دهيبر نفس در/ سلولها دل در/ استخوان يسلولها در
 » .است كرده رسوخ غلهّ، يانبارها در و در يصدا در/ ها
 سرما، و خبنداني يرگيچ ميترس با ش،يخو سرودة از بخش نيا در شاعر قتيحق در

 ييفضا در و است نيزم مرگ آن، ياصل علت كه است يجمع مرگ از يحالت رگريتصو
 يخدا آستان در شياين و زشيخ به ليتما ساخته، مجسم شاعر كه آلود مرگ نيچن نيا

 يم ايند به مرده ن،يسرزم نيا ديجد ينسلها كه چرا ندارد؛ يسود) تموز( يزيحاصلخ
 يداخل يزهايست و هايريدرگ مشاهدة با شاعر روشنتر، عبارت به) 41:1984عوض،.(نديآ

 از يآگاه با و سو كي از يعرب يكشورها گريد شانيپر اوضاع و لبنان خود، هنيم در
 از يعرب يملتها انيم اتحاد تحقق از يريجلوگ و يافكن تفرقه يبرا استعمار يتلاشها

 يب و ميعق سروده، نيا در را يعرب يكشورها در اميق و نهضت ييبرپا گر،يد يسو
 ديتأك باور، نيا بر» ...ينصلّ و ينصلّ كناّ عبثاً« عبارت تكرار با و نموده ميترس حاصل

 :است كرده
 عبرَ/ دينُع و ينَعو و ينَعو عبثاً/ المهلِّ لِيالل عتمةُ غَرَّقَتنا/ ينصلّ و ينصلّ كناّ عبثاً

و نحنُ/ ديالجل صحراء 121-120: 1993،يالحاو..(ديالطر الذئب:( 
 زده سر تازه كه يشب يكيتار/ مينشست عبادت به و ميبرداشت دعا به دست هودهيب«: يعني

 از شيخو نالة خ،ي ابانيب پهنة در و/ ميديكش زوزه و ميدينال هودهيب/ ساخت غرقه را ما
 »  ...شده رانده يگرگ و ميبود ما/ ميگرفت سر

 مرگ، ،ياهيس د،يآ يبرم شاعر يواژگان فيط از چنانكه سروده نيا بر حاكم يفضا
 واقع در كه- »شب« مانند يواژگان گستردة يريبكارگ رايز است؛ شكست و يخشكسال

. است رانگريو و شوم موجودات با ييارويرو و غربت و ابهام ،يكيتار كنندة يتداع
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 ييتنها ،يستين احساس كه است اهيگ از يخال و دهيتفت ييفضا كنندة ريتصو كه »صحرا«
 شدن كينزد و گرگها زوزة ژهيبو و يوحش واناتيح يصدا از ترس و هراس ژهيبو و

 مرگ و يپژمردگ سكوت، كنندة ميترس كه »خي«. زديانگ يبرم مخاطب ذهن در را مرگ
 ينابود تيحاكم از تيحكا يهمگ است؛ ييستايا و يينازا يرگيچ يكل طورب و عتيطب
 .دارند شاعر ذهن در يعرب زشيخ ستشك و
 ؛»شتريا« تا خواهد مي) كشتزارها يبارور يخدا(بعل از شاعر ،شعر ادامة در بيترت نيبد

 بي سنگهاي تخته اين  و افسوس مردگان اين و سازد بارور  را سترون زمين يعني
 بعل، ز،تمو برابر در شاعر دعاي سازد؛ رستاخيز آمادة و گرداند نابود را مبهوت حركت
 ميان در رستاخيز و باروري خدايان برابر در يعني...  و المجيد فصح الحصيد، شمس
 تيطفول آغازگر و رهايي و رستاخيز آرمان بودن فراگير نشان تواند مي گوناگون، اقوام

 :باشد او انديشة در بشر نوع تمام براي خجسته ييايزا و دوباره
 يا و/ القبرَ ينفض إلهاً يا/ الحصيد شمس يا/ العاقرَ تربةَال/  يفض بعلاً يا الخصبِ، إله يا

 و دهاها عقمٍ من/ الأرضِ عروقَ نج نجنا،/ الحصيد شمس يا تموز، يا أنت/ مجيد فصحاً
 ):120-119: همان..(دهانا
 ديخورش يا تو/ شكافد يم را سترون خاك/ كه يبعل يا ،يبارور يخدا يا تو«: يعني

/ ديزدا يم را آن غبار و دهد يم تكان را مردگان آرامگاه كه ييخدا يا/ ياربرد خرمن
 ده، نجاتمان/ درو ديخورش يا تموز، ،يزيحاصلخ يخدا يا تو/ بزرگ حيمس يا

 ييرها ساخته، مبتلا زين را ما و گشته دچار بدان كه يينازا نيا از/ را نيزم يرگها
 » .بخش

 عشتار/ شتريا) ب
 ،يبابلِ اسطورة طبق است؛ يسومر يها اسطوره در ناننايا معادل و يبابلِ يبانو زديا شتريا
 بازگرداند؛ يزندگ به را تموز بار گريد تا گشته نيفرود جهان/ عدم اريد رهسپار شتريا

 انيم از شيرو توان و نهد يم يرانيو و ينابود به رو يهست دو، نيا رفتن از پس
 تموز و گردد يم باز زندگان جهان به جادو فسونا به شتريا ن،يفرود جهان در رود؛ يم
 پس  -است خورده ونديپ اهانيگ دوبارة تولد و مرگ با مردگان جهان به فرودش كه –
 يارغوان تموز، خون از سيآدون رودخانة آب و دارد يم بر زخم هرساله بازگشت، از

 )53-50: تا يب هوك،.(شود يم يجار ايدر يسو به رنگ
 و است داده قرار »شتريا« نماد را نيزم« ،يضمن شكل به شاعر ،»ديالجل دبع« قصيدة در
 رمز كه) زمين( »أرض« و. گويد مي سخن ثمردادن و شكفتن و باروري به او تمايل از

 كه است شده تشبيه زني به شاعر سخنان در است، -ييايزا و عشق خداي– شتريا زندة
 چشمة كه دارد خورشيد به ميل ؛دارد يزيحاصلخ خداي بوسيله يبارور به ميل
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 عرب عزم از استعاره تنها گريكدي كنار در امور اين كه زنده هاي دانه و باران و فرداست
 از شكفتن نيا بلكه ست،ين انحطاط و ركود از شدن خارج و پيشرفت و شكوفايي براي

 لين ودر و اردن رود تا هندوستان در گَنگ رود از شرق ينهايسرزم تمام شاعر، دگاهيد
 :رديگ يم انيم در را

/ المغنِّي للغيث للشّمسِ، شهَوةٌ/ الجليد أطَباقِ تحت تدُوي/ الأرضِ شهوةُ ظلَّت كيف
... تبيد أن تأبي خضراء شَهوةٌ/ الحصيد تموزِ البعلِ، للإله/ دنِّ و قبوٍ في للغَلَّةِ الحي، للبذارِ

 )124: 1993،يالحاو(
 به د،يخورش به ليم/ است افكنده نيطن خي يها هيلا ريز /نيزم شوق چگونه«: يعني
 ،يبارور يخدا به/ خمره درون انبارها در غلهّ به زنده، يها دانه به/ آوازخوان باران
 »...رود ينم نيب از هرگز كه يسبز اقياشت/ درو تموز

 كه است نيزم ليم دربارة شاعر گفتن سخن است، توجه انيشا سطور، نيا در آنچه اما
 به مردگان دربارة شوق و شور رايز است؛ نبوده يكل يمرگ ن،يزم مرگ دهد يم نشان

 آرمان ركنندةيتصو سروده، نيا يفضا يكل بطور) 42:1984 عوض،.(رودينم كار
 ليخل و است ينابود و يناتوان و يريپ بر زشيخ و شيزا يروزيپ و دوباره زشيخ

 خفتة انسان فرهنگ ياياح رسالتش، هك است زيرستاخ امبريپ شاعر، گاهيجا در يحاو
 شعر نيا است؛ دهيآرم نيزم يژرفا در و گرفته خو مرگ به كه است نيزم مشرق

 يحاو ليخل دگاهيد از يعرب بزرگ هنيم در موجود ياسيس و يفرهنگ بحران ريتصو
 و يعرب وحدت تحقق با است دواريام اضطرابها، و هايشانيپر تمام وجود با كه است

 . سازد ريامكانپذ را بحران نيا از ييرها ر،يفراگ يزشيخ عرب، يملتها حركت و ييايپو
 و زيرستاخ و يزندگ به نيزم شوق دربارة بخش نيا در شاعر سخنان انيم نيهمچن

 كه يينهايسرزم از ياريبس در رايز دارد؛ وجود استوار يونديپ نيزم عبادت ينهاييآ
 و زدن جوانه دةيپد با يطرف از مردگان يخاكسپار« بوده مرسوم نيزم عبادت ينهاييآ
» .است بوده مرتبط تناسخ به اعتقاد با گريد طرف از و خاك ريز از تخم زدن شين
 آن از سروده، نيا در به مرگ شاعر دادن نشان اقياشت ديشا و) 103:1364 دلاشو،(

 :كرد خواهد تجربه را دوباره يزندگ مرگ، از پس دارد باور يو كه روست
/ المحرورِ الدمِ نَبض موجعِ/نايف الأموات يف الدم تحر لا/ نايعل تقس لا الأرضِ نَيحن اي
 ) 125-124: 1993،يالحاو...(ديالقد اللَّحمِ يف

 كه چرا/ نبخش گرما مردگان يرگها در را خون/ مكن جفا ما بر نيزم اقياشت يا«: يعني
 »...است دردآور پاره، پاره گوشت در/ گرم خون انيجر
 )العنقاء(ققنوس) ج

 رنگ خوش است يمرغ -كوكنوس يوناني واژة معربّ –ققنوس اي ققنسُ شود يم گفته
 هزار چون و ندينش يم باد مقابل بلند، يها كوه در كه هند نيسرزم در آواز خوش و
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 از و بسوزد شيخو آتش در و برافروزد يآتش د،يآ سر به عمرش و بگذرد سال
 افسانه اساس بر نيهمچن) 651: 1386 ،ياحقي.(ديآ وجود به گريد يققنُس خاكسترش،

 خاكسترش از گاه و شود يم زاده آتش از دوباره واسطه يب گاه مرگ، از پس ققنُس ها،
 ار،يبا.(شود يم ققنسُ به ليتبد كه است يكرم ققنسُ، خاكستر در چون زد،يخ يم بر

1387 :32-33( 
 و تموز خداي از حاوي خليل ،»جليدال بعد« قصيده دوم بخش در رسد، يم نظر به
 يناتوان نيا. بيند مي ناتوان مردگان، دوبارة انگيختن بر در را آنها و گشته نوميد شتر،يا

 در بيمصا و رنجها شدت و فاجعه عمق به تواند يم شاعر نگاه در يبارور يخدا
 برانگيختن توان ققنوس، تنها كه است انديشه اين در او. باشد داشته اشاره عرب جهان
 با و شود مي زاده مقدس، آتش از كه اي افسانه ققنوسي دارد؛ را آنها رستاخيز و دوباره

 سوگواري و نازايي بردن ميان از با و كژيها و پليديها از تطهيرشان و مردگان سوزاندن
 نيا در مردگان شدن زنده از پس  و خيزد مي بر زندگي ققنوس خاكسترش، از ديروز،

 و باروري خداي پيشگاه در -لين تا گنگ از -شرق يملتها قي،حقي رستاخيز
 كه -را زمين زهدان تا خواهند مي او از و نشينند مي دعا به تموز، يعني حاصلخيزي؛

 كه سازد ناپذير شكست و نيرومند مرداني آبستن -است شتريا يعني تموز همسر نماد
 :بود خواهند زمين داران ميراث

 الموت رماد من تتغذىّ/ نار العنقاء، تلد نارٍ غيرُ/ الميتينا عروقَ يحييلا/ رباه يكنْ، إن
 خضراء ةًحرَّ ايتح ثم/ اليقينا البعثَ يمنحنا ما/ الناّرِ جحيمِ من فلَنعانِ/ القرار في/ فينا

 تعطي التي الأرض بارك/ الحصيد شمس يا تموز، يا الخضب، إله يا/ ..يتُصلِّ و تزهو
 )128-125: 1993،يالحاو...(لايبيد نسلاً الصلب، أقوياء/ جالاًر

 ققنوس آن از كه يآتش جز/ بخشد ينم يزندگ را مردگان يرگها/ اگر پروردگارا«: يعني
 در ما كه ديبا نيچن/ رديگ يم روين ما، دل در مرگ خاكستر از كه يآتش/ زديخ يبرم

 و كشد شعله سبز، و آزاد آن از پس و/ زديبرانگ دوباره را ما تا/ ميكش رنج آتش دوزخ
/ يمردان بخشندة كه را نيزم/ درو ديخورش يا تموز، ،يبارور يخدا يا/ نديبنش دعا به

 »...بده بركت است، ريناپذ شكست و نستوه
 شاعر و است يتمدن و يروح يزشيخ از استعاره سروده، نيا در عنقا، أتيه در آتش
 چكامه تياهم رو، نيهم از. داند يم يآتش نيچن را دوباره زشيخ و زيرستاخ راه تنها
 قيعم يفرهنگ روح كي است، دهيكوش شاعر كه است نهفته آن يرياساط يها سازه در
 يبجا تاير كه هرچند بدمد؛ آن در را خالص و پاك حال نيع در و دار شهير و

 در يحاو« كه است باور نيا بر و ندانسته اوج در را دهيقص نيا نينماد يرپردازيتصو
 در ديگو يم سخن ز،يرستاخ و زشيخ دربارة صراحت با و ميمستق شكل به شعر نيا
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 عوض،(» .گردد يم همراه چكامه با كه مستقل است يريتصو ،يقيحق نماد كه يحال
44:1984( 

  
  
 
 يريگ جهينت

 از يحاو ليخل ياصل هدف كه دهد يم نشان جستار نيا در مطرح يها سروده در دقت
 به عربها ژهيبو شرق، يملتها دعوت ،يرياساط و يعيطب ،ينيد ينمادها يريكارگ به
 نيا در وندد؛يپ يم بوقوع ها يروزمرگ از رفتن فراتر با كه است يتمدن-يفرهنگ يزشيخ

 كار به خود ياصل يمعنا با متفاوت ييمعنا در او شعر در زشيخ ينمادها يبرخ ر،يمس
 مثلا اند؛ شده دهيتن گريكدي دل در ها اسطوره و نمادها زين موارد يبرخ در و اند رفته

 ژةيو تمركز سبب به رود، يم شمار به زشيخ يرياساط ينمادها دستة از كه »ققنوس«
 چنانكه رد؛يگ قرار زين يعيطب ينمادها دستة در تواند يم آن، در آتش يينمادگرا بر شاعر

 به را نمادها نيا زين »توفان و صاعقه« در موجود ركنندةيتطه آتشِ بر شاعر ديتأك
 .سازد يم كينزد گريكدي

 نظر به -يرياساط و يعيطب ،ينيد -زشيخ گوناگون ينمادها يبررس با نيهمچن
 متفاوت شةياند نوع سه ركندةيتصو شاعر، يسو از شده مطرح زشيخ آرمان رسد، يم

 رد و داند ينم دسترس از دور و دشوار چندان را زشيخ تحقق كه يا شهياند يكي: باشد
 كه است يا شهياند دوم، است؛ افتهي تبلور شتريا و) بعل( تموز باد، مانند يينمادها
 كه داند يم ريامكانپذ ،يسخت به و مشقت و درد و رنج تحمل با را زشيخ آرمان تحقق

 يينمادها در ژهيبو و گشته استوار گناهان و هايديپل از ريتطه مدار بر شهياند نوع نيا
 زشيخ تحقق كه يا شهياند سوم، و ابدي يم نمود توفان و صاعقه ققنوس،، حيمس مانند

 غار و لَعازر خضر، ينمادها كه داند يم معجزه وقوع ازمندين و محال و رممكنيغ را
 يبرا يتلاش ،يحاو ليخل شعر در يينمادگرا كه برد ادي از دينبا اما هستند؛ آن نيمب

 هنيم بر ژهيبو و شرق بر حاكم يفرهنگ و ياسيس ،ياجتماع تيوضع يواقع ميترس
 . است او يعرب
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  )پژوهش ادب عربي(فصلنامة لسان مبين
    )پژوهشي –علمي (

   1391 پاييزم، شمارة نهديد، م، دورة جچهار سال
                                                                                

 *يحاو ليخل أشعار يف البعث رموز ةُـدراس
  

  أحمدرضا حيدريان شهري 
  جامعة الفردوسي مشهدب ستاذ مساعدالأ

  الملخص
 ةَـالرموز التي تجُسد النهض -المعاصر، رموز البعثلقد استخدم خليل حاوي، الشاعر الوجودي العربي 

في كثير من أشعاره على نطاقٍ واسع؛ فهو شاعر متألم عارف  - بعد الموت ةالحيا ةَو الانبعاثَ و إعاد
في إحياء  ةـو هو الذي بذل قصارى جهوده الفكري ةـالإنسان العربي الحاضر و ثقافته المنسي ةبمأس

 ةـالعميق ةـو حاولَ أن يعيد تجربتهَ الشعري ةـخاص ةـالعربي ةـالإطلاق والثقاف على ةـالشرقي ةالحضار
 ةـبتوظيف رموز البعث و يدعو إلى إحياء الثقاف ةـتحت قناع الرموز و الأساطير و خاص ةـالكامل
لبعض و لذلك يدعى بحسبِ ا ةـالغربي ةـالمادي ةـالفكر و الثقاف ةمن جديد و مغادر ةـالنبيل ةـالشرقي

  .أول شاعر لأناشيد البعث
أخرى و مستحيلاً في بعض  ةو صعباً تار ةتحقُّق البعث في أشعار حاوي يبدو سهلَ الوصول تار

أقسام من رموز البعث في أشعار خليل حاوي  ةـثلاث ةـالأحيان؛ يحاول الباحث في هذا المقال دراس
في ضوء منهجٍ سيميائي دلائلي مبني  ةـسطوريو الرموز الأ ةـ، الرموز الطبيعيةـالرموز الديني: و هي

  .على التعليق للرموز
إلى  ةمن توظيف الرموز في شعر حاوي تتجلى في الدعو ةـلهذا البحث تُبدي أنَّ الغاي ةـالنهائي ةـالنتيج

 ةـمن قبل الشاعر ليجسد بصدق الأوضاع المضطرب ةًـو ليست هذه إلّا محاول ةـحضاري-ةـثقافي ةـبعث
  . ةـخاص ةـفي الشرق و في البلدان العربي ةـالواقع

  
    ةـالكلمات الدليلي
  .، البعث، خليل حاويةالرمز، الأسطور
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